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Kiinstlicher weihnachtsbaum im
Jutesack mit LED Lichterkette

@ Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung und die
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN UND

SORGFALTIG LESEN!

Machen Sie sich vor der ersten Anwendung mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie die Betriebsanleitung und die Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir den
angegebenen Zweck. Bewahren Sie diese Unterlagen auf und
Uibergeben Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte.

ALLGEMEIN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

1. Die Lichterkette darf nicht angeschaltet werden, wenn sie noch in
der Verpackung ist.

2. Die LEDs konnen nicht ausgetauscht werden.

3. Wenn die LEDs defekt sind oder ein Teil der Lichterkette beschadigt

ist, muss die gesamte Lichterkette unbrauchbar gemacht und sicher

entsorgt werden.

Nicht in der Nahe von entflammbaren Produkten, Hitze, offenem

Feuer/Flammen verwenden oder in Wasser eintauchen.

Kleine Kinder miissen bei der Verwendung des Produkts

beaufsichtigt werden.

Nicht mit schweren Dekorationen tiberladen.

Stellen Sie den Baum auf eine ebene Fléche, um einen sicheren

Stand zu gewahrleisten.

SICHERHEITSHINWEISE BATTERIE
Produkt von Kindern fernhalten.
2. Nur mit Batterien des gleichen Typs ersetzen. Auf richtige Polaritét
achten.
3. Batterien (Batteriepackung oder eingelegte Batterien)keiner
tibermaRigen Hitze durch Sonneneinstrahlung, Feuer usw
aussetzen. Batterien vor mechanischen Erschitterungen schiitzen.
Trocken und sauber halten. AuRerhalb der Reichweite der Kinder
aufbewahren.
Batterien nicht 6ffnen, auseinandernehmen, aufschneiden oder
kurzschlieBen.
Alte und Neue Batterien nicht zusammen verwenden.
Die Batterie nicht einnehmen/verschlucken - Verétzungsgefahr.
Die Sicherheits- und andere Hinweise auf der Batterie oder deren
Verpackung beachten.
Leere bzw. ausgelaufene Batterien entnehmen, gegebenenfalls
das Batteriefach griindlich reinigen. Haut- und Augenkontakt
vermeiden.
9. Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen werden kann,
das Produkt nicht weiter verwenden.
10. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden
11. Wiederaufladbare Batterien aus dem Produkt herausnehmen,
bevor sie geladen werden.

ANWENDUNG
Lichterkette fiir dekorative Beleuchtung.
Nicht fiir den gewerblichen Betrieb geeignet.

SYMBOLE

No o &

® Noo b~

Die Lichterkette ist nur zum Gebrauch in trockenen Innenrdumen
geeignet.

@ Schutzklasse Il / Schutzkleinspannung fiir Lichterkette

IP20 Nicht gegen eindringendes Wasser geschiitzt.

Timer-Funktion Die Lichterkette schaltet sich nach 6 Stunden
automatisch ab. Nach 18 Stunden schaltet sich die Lichterkette
automatisch wieder ein.

Das Symbol "durchgestrichene Milltonne" erfordert die separate Entsorgung von Elekiro-
und Elektronik-Altgeraten (WEEE). Solche Geréte knnen wertvolle, aber geféhrliche und
umweltgefahrdende Stoffe enthalten. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, diese Produkte
keinesfalls im unsortierten Hausmiill, sondern an einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
M (j25 Recycling von elekirischen und elektronischen Geraten zu entsorgen. Dadurch tragen
Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.
HORNBACH ist in Deutschland verpflichtet:
- bei Neukauf eines Elektro- oder Elekironikgerétes ein Altgerat der gleichen Art
im HORNBACH-Markt zuri
- auch ohne einen Neukauf bis zu 3 Elektro- oder Elektronik-Altgerate der gleichen
Gerateart (bis max. 25 cm Kantenlange) unentgeltlich im HORNBACH-Markt
zuriickzunehmen.
- bei Lieferung eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen privaten Haushalt ein
Altgerét der gleichen Art unentgeltich abzuholen oder Ihnen die Riickgabe in Ihrer
unmittelbaren Nahe zu ermdglichen.
Filr weitere Informationen wenden Sie sich an www.hombach.com oder an die rtlichen
Behdrden.
Kinder diirfen auf keinen Fall mit Kunststoffbeuteln und Verpackungsmaterial spielen, da
Verletzungs- bzw. Erstickungsgefahr besteht. Solches Material sicher lagern oder auf
umweltireundliche Weise entsorgen.
Hiermit erkldren wir, dass der Artikel die Entflammbarkeitspriifung nach EN71-2
erfilllt

Sapin de Noél artificiel dans un sac en
jute avec guirlande lumineuse LED

®

@ Lisez attentivement la notice d'utilisation et les
consignes de sécurité.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION

ULTERIEURE, LIRE ATTENTIVEMENT !

Avant la premiére utilisation, veuillez vous familiariser avec le produit.
Pour ce faire, lire attentivement la notice d'utilisation et les consignes de
sécurité. Utiliser le produit uniquement tel qu'indiqué et pour le domaine
d'utilisation spécifié. Conserver ces documents et les transmettre en cas
de cession du produit a un tiers.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

1. Ne pas allumer la guirlande lumineuse tant qu'elle est dans son emballage.

2. Les LED ne peuvent pas étre remplacées.

3. Siles LED sont défectueuses ou qu'un élément quelconque de la
guirlande lumineuse est endommagg, la guirlande lumineuse com-
pléte doit étre détruite et mise au rebut de maniere réglementaire.

4. Ne pas utiliser prés d'un produit inflammable, la chaleur, un feu
ouvert/flamme, ne pas le plonger dans I'eau.

5. Surveiller les jeunes enfants lors de ['utilisation du produit.

6. Ne pas surcharger le sapin avec de lourdes décorations.

7. Poser le produit sur une surface solide et plane pour assurer une
plus grande stabilité.

CONSIGNES DE SECURITE DE LA BATTERIE
Tenir le produit hors de portée des enfants.
2. Ne remplacer les piles que par des piles du méme type. Veiller a
respecter la polarité.
3. Ne pas exposer les piles (pack de piles ou piles insérées) a une
chaleur excessive par le rayonnement solaire, le feu etc. Protéger
les piles contre les vibrations mécaniques. Maintenir propre et sec.
Conserver hors de portée des enfants.
Ne jamais ouvrir les piles, les désassembler, les inciser ni les court-circuiter.
Ne pas mélanger des piles neuves et des piles usagées.
Ne pas ingérer/avaler les piles - risques de brilures par acide.
Respecter les consignes de sécurité et les autres instructions sur les
piles ou leur emballage.
8. Retirer les piles épuisées ou qui fuient et nettoyer le cas
échéant le compartiment a piles avec soin. Eviter tout contact
avec la peau et avec les yeux.
9. Ne plus utiliser le produit lorsque le compartiment a piles ne peut
pas étre fermé correctement.
10. Ne pas recharger des piles non rechargeables.
11. Retirer les piles rechargeables du produit avant de les charger.

No oA

CHAMP D’APPLICATION

Guirlande lumineuse permettant un éclairage décoratif.
Ne convient pas pour un usage professionnel.
SYMBOLES

ﬂ La guirlande lumineuse peut étre utilisée a lintérieur dans un lieu sec

@ Classe de protection Il / Tension de protection extra faible

IP20 Non protégée contre la pénétration d'eau

Fonction minuterie La guirlande lumineuse s'éteint automatique-
ment au bout de 6 heures. Au bout de 18 heures, la guirlande
lumineuse se rallumera automatiquement.

Le symbole « Poubelle barrée » impose une élimination séparée des vieux appareils

électriques et électroniques (WEEE). Ces appareils peuvent contenir des substances

précieuses, mais dangereuses et nocives pour l'environnement. Vous étes légalement tenu

de ne pas jeter ces produits dans les ordures ménagéres non triées, mais de les remettre &
I Un point de collecte pour e recyclage des appareils électriques et électroniques. Cela

contribue & la protection des ressources et de 'environnement.

HORNBACH s'engage en Allemagne a

-lors de I'achat d'un nouvel appareil électrique ou électronique, HORNBACH s'engage a

reprendre gratuitement un appareil usagé du méme type dans un de ces magasins.

- de reprendre gratuitement dans votre magasin HORNBACH jusqua 3 appareils

€lectriques ou électroniques usagés du méme type (jusqu'a 25 cm de coté), méme si vous

n'en achetez pas un nouveau.

- collecter i un appareil électriqy usagé du méme type ou de

vous permettre de le rapporter prés de chez vous en cas de livraison d'un nouvel appareil

électrique ou électronique & un ménage privé.

Pour de plus amples informations, rendez-vous sur www.hornbach.com ou contactez les

autorités locales.

Ne laissez en aucun cas les enfants jouer avec des sacs en plastique et matériels

d'emballage, puisque cela les expose & un risque de blessure ou d'étouffement. Rangez

ces matiéres en lieu sr ou éliminez-les dans le respect de I'environnement.

Par la présente, nous déclarons que l'article est conforme a la norme EN71-2 du
test d'inflammabilité

Albero di Natale artificiale in sacchetto
di iuta con lucine a LED

@ Leggere con attenzione il manuale d’istruzioni e le
avvertenze di sicurezza.

IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULTAZIONE

SUCCESSIVA E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prendere confidenza con I'apparecchio. Leggere con
attenzione le istruzioni e le norme di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come
descritto e per il campo d'applicazione indicato.Conservare questi documenti
e consegnarli, in caso di cessione del prodotto, al futuro proprietario.

AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA

1. La catena luminosa non va fatta funzionare se si trova ancora nellimballo.

2. | LED non possono essere sostituiti.

3. SeiLED dovessero essere difettosi o una componente della catena
luminosa dovesse risultare danneggiata, I'intera catena luminosa va
rimossa e smaltita secondo le modalita previste.

4. Non utilizzare nelle vicinanze di oggetti infiammabili, fonti di calore o

fiamme libere né immergere il prodotto in acqua.

Sorvegliare sempre i bambini piccoli durante I'utilizzo del prodotto.

Non eccedere con le decorazioni pesanti.

7. Posizionare il prodotto su una superficie piana in modo da
garantirne la stabilita.

oo

AWERTENZE DI SICUREZZA PILE
Tenere I'articolo lontano dai bambini.

2. Sostituire solo con batterie dello stesso tipo. Badare alla corretta
polarita.

3. Non esporre le batterie (pacco batterie o batterie inserite) a calore

eccessivo dovuto all'iraggiamento solare, fuoco etc. Proteggere le

batterie da vibrazioni meccaniche. Tene-re asciutto e pulito. Tenere
fuori dalla portata di bambini.

Non aprire, disassemblare, tagliare o cortocircuitare le batterie.

Non utilizzare batterie esauste insieme a batterie nuove.

Non ingerirefingoiare le batterie - pericolo di ustione chimica.

Osservare le avvertenze cosi come le avvertenze di sicu-rezza sulla

batteria o sul suo imballo.

8. Rimuovere e batterie vuote o perdenti, eventual. pulire
accuratamente il vano batterie. Evitare il contatto con la cute o con
gli occhi.

9. Se il vano batteria non si lascia chiudere, non continuare ad
utilizzare il prodotto.

10. Non caricare batterie non ricaricabili.

11. Rimuovere dall'articolo batterie ricaricabili, prima di ricaricarle.

N oo

CAMPO D’IMPIEGO

Catena luminosa per illuminazione decorativa.
Non per utilizzo commerciale.

SIMBOLI

G La catena luminosa ¢ adatta per I'utilizzo in ambienti interni asciutti

@ Classe di protezione Il / Bassissima tensione di sicurezza

IP20 Nessuna protezione dalla penetrazione di acqua

Funzione timer
La catena luminosa si spegne automaticamente dopo 6 ore.
(61 Dopo 18 ore la catena luminosa si riaccende automaticamente.

Il simbolo del “bidone sbarrato” indica che i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE) devono essere smaltiti separatamente. Tali apparecchiature possono
contenere delle sostanze preziose che tuttavia sono pericolose e nocive per I'ambiente.
Siete legalmente obbligati a non smaltire questi prodotti insieme ai rifiuti domestici
indifferenziati ma presso un punto di raccolta autorizzato per il riciclo di apparecchi elettrici
I ed elettronici. In questo modo si contribuira alla salvaguardia delle risorse e dell'ambiente.
In Germania, la ditta HORNBACH:
- & obbligata a ritirare gratuitamente presso un punto vendita HORNBACH un vecchio
dispositivo nel momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo elettrico o elettronico dello
stesso tipo.
- & obbligata a ritirare gratuitamente presso un punto vendita HORNBACH fino a 3 vecchi
dispositivi elettrici o elettronici (con una lunghezza bordo max. di fino a 25 cm) anche
senza I'acquisto di un nuovo dispositivo elettrico o elettronico.
- & obbligata, nel ito della consegna di un dispositivo elettrico o elettronico a
un cliente privato, di ritirare gratuitamente un vecchio dispositivo dello stesso tipo o di
consentire [a sua restituzione nelle immediate vicinanze.
Per ulteriori informazioni consultare www.hombach.com, oppure rivolgersi alle autorita
locali.
Non far giocare i bambini con le buste di blastica e i materiali di imballaggio
dell'apparecchio perché rischiano lesioni o soffocamento. Conservare questi materiali in un
luogo sicuro o smaltiii nel rispetto dellambiente.
Dichiariamo che I'articolo & conforme alla prova di infiammabilita della norma
EN71-2.

@ Kunstkerstboom in een jutezak met LED-lichtjes

©

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK, ZORGVULDIG LEZEN.

Lees de bedieningshandleiding en de
veiligheidsinstructies zorgvuldig door.

Maak u met het product vertrouwd, voordat u het voor de eerste keer
gebruikt. Lees hiervoor de bedieningshandleiding en de veiligheids-
instructies aandachtig door. Gebruik het product uitsluitend zoals
beschreven en voor het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze
documenten goed en geef ze mee, als u het product aan derden doorgeeft.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Hetlichtsnoer mag niet worden bediend zolang deze nog in de
verpakking zit.

2. De leds kunnen niet worden vervangen.

3. Als de leds defect zijn of als een deel van het lichtsnoer beschadigd is,
moet het hele lichtsnoer worden vernietigd en veilig worden weggegooid.

4. Niet gebruiken in de buurt van een ontvlambaar product, hitte, open
vuur/viam of onderdompelen in water.

5. Houd jonge kinderen onder toezicht tijidens het gebruik van het product.

Overlaad niet met zware versieringen.

7. Plaats het product op een viakke ondergrond om stabiliteit te
garanderen.

o

VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN BATTERIJ

1. Het product uit de buurt van kinderen houden.

2. Alleen vervangen door batterijen van hetzelfde type. Op juiste
polariteit letten.

3. Batterijen (accuverpakking of geplaatste batterijen) niet blootstellen

aan overmatige hitte door zonnestraling, vuur e.d. BAtterijen

beschermen tegen mechanische schokken. Droog en schoon

houden. Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Batterijen niet openen, demonteren, opensnijden of kort-sluiten.

Geen gebruikte en nieuwe batterijen combineren.

De batterij niet innementinslikken - kans op brandwonden.

Veiligheidsaanwijzingen en andere instructies op de batterij of

verpakking in acht nemen.

8. Verwijder lege of lekkende batterijen, maak het batterij-compartiment
indien nodig grondig schoon. Huid- en oog-contact vermijden.

9. Als het batteriicompartiment niet goed kan worden geslo-ten, mag u
het product niet gebruiken.

10. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen

11. Verwijder de oplaadbare batterijen uit het product voordat u ze
oplaadt.

N oA

TOEPASSINGSGEBIED
Lichtketting als decoratieve verlichting.
Niet geschikt voor commercieel gebruik.

SYMBOLEN

De lichtketting is uitsluitend geschikt voor gebruik in droge
ﬂ ruimtes binnen

@ Beschermingsklasse Il / Extra lage spanning

IP20 P20 Geen bescherming tegen binnendringend water

Timer-Functie

De lichtketting schakelt na 6 uur automatisch uit. Na 18 uur
schakelt de lichtketting weer automatisch in

Het symbool van de "doorgestreepte vuilnisbak” wijst op de noodzaak van afzonderljke

j , afvalvenwiidering van afgedankte elekirische en elektronica-apparatuur (WEEE). Dergelije

apparaten kunnen waardevolle maar gevaarlije en schadelijke stoffen bevatten. U bent
wettelijk verplicht deze producten niet bij het ongesorteerde huisvuil mee te geven, maar in
te leveren bij een officieel inzamelpunt voor de recycling van elekirische en elekironische
mmmm 2PParaten. Hierdoor levert u een bidrage aan de bescherming van bronnen en et milieu
HORNBACH is in Duitsland verplicht:
- bij aankoop van een nieuw elektrisch of elektronisch apparaat een oud apparaat van
hetzelfde type gratis terug te nemen in een HORNBACH winkel.
- ook zonder nieuwe aankoop tot 3 oude elektrische of elektronische apparaten van
hetzelfde type (tot een maximale randlengte van 25 cm) gratis terug te nemen in een
HORNBACH winkel.
- bij afleveren van een nieuw elektrisch of elektronisch apparaat aan een particulier
huishouden een oud apparaat van hetzelfde type gratis mee te nemen of inleveren voor u
in uw directe omgeving mogelijk te maken.
Neem voor meer informatie contact op met www.hornbach.com of de milieu-afdeling of
milieustraat van uw gemeente.
Kinderen mogen nooit met plastic zakken en verpakkingsmaterialen spelen vanwege het
gevaar van verwonding en verstikking. Bewaar dit materiaal op een veilige plaats of gooi
het op milieuvriendelijke wijze weg.

Hierbij verklaren wij dat het artikel voldoet aan de ontviambaarheidstest van
EN71-2.



@ Konstgjord julgran i jutepase med LED-ljus

@ Umeély vanoéni stromek v jutovém sacku

s LED sveétylky

Umely vianoény stroméek v jutovom
vrecku s LED svetielkami

&

Pom de Craciun artificial intr-o punga
de iuta cu lumini LED

),

Artificial Christmas tree in a jute bag
with LED fairy lights

@ Se till att Iasa bruksanvisningen och
sakerhetsinstruktionerna noga.

DET AR VIKTIGT ATT SPARA DEN FOR FRAMTIDA BRUK OCH LASA

DEN NOGA!

Bekanta dig med produkten innan du anvénder den fér forsta gangen.
Las bruksanvisningen och sékerhetsinstruktionerna noga. Anvénd
produkten enbart i enlighet med bruksanvisningen och i det avsedda
syftet. Behall dessa dokument och Gverlamna dem till eventuella nya
&gare av produkten.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

1. Ljusslingan far inte anvandas medan den fortfarande ligger i sin
forpackning.

2. LED-lamporna kan inte bytas ut.

3. Om LED-lamporna drabbas fel eller nagon del av ljusslingan skadas
maste hela ljusslingan kasseras.

4. Anvand inte ndra antandliga produkter, varme, 6ppen eld och sénk
inte ner den i vatten.

5. Setill att halla smé barn under uppsikt om de anvénder produkten.

6. Overbelasta inte med tunga dekorationer.

7. Placera produkten pa ett jamnt underlag sa att den star stabilt.

SAKERHETSANVISNINGAR FOR BATTERIET

1. Hall undan produkten fran barn.

2. Bytendast till batterier av samma typ. Kontrollera réatt po-laritet.

3. Utsétt inte batterier (batteriforpackning eller isatta batte-rier) fér hog

vérme pa grund av solstralning, eld osv. Skydda batterier mot

mekaniska vibrationer. Se till att de &r torra och rena. Forvara utom

rackhall for barn.

Oppna inte, ta inte isér, skar inte upp och kortslut inte batterier.

Anvénd inte gamla och nya batterier tillsammans.

Intag/fértér inte batterierna — risk for fratskador.

Beakta sakerhetsanvisningar och andra anvisningar pa batterierna

eller forpackningen.

8. Ta ut tomma batterier eller batterier vars utgangsdatum har passerat
och rengdr batterifacket noga. Undvik hud- och égonkontakt.

9. Om batterifacket inte ar ordentligt stangt far inte produkten
anvéndas.

10. Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas

11. Ta ut uppladdningsbara batterier fran produkten innan de laddas.

No oA

ANVANDNING
Dekorativ ljusslinga. Ej lamplig for kommersiellt bruk.

SYMBOLER

ﬂ Ljusslingan far anvéndas i torra utrymmen inomhus

@ Skyddsklass Il / Extra lag spanning for sakerhet

IP20 Saknar skydd mot att vatten tranger in

@ Peclivé si prectéte tento navod k pouziti a bezpecnostni
pokyny.

Dl"JLE;ITE: PONECHEJTE S| JE PRO PRIPADNE POUZITi V BUDOUCNU

A PECLIVE SI JE PRECTETE.

Pred prvnim pouZitim se seznamte s vyrobkem.

Peclivé si prectéte provozni a bezpecnostni pokyny. Pouzivejte
tento vyrobek pouze podle pokynli a pro uvedeny ucel. Uchovavejte
tyto podklady po ruce a predejte je teti strané, pokud

vyrobek predavate dal.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Svételny fetéz nesmi byt pouzivan, pokud je stéle v obalu.

2. LED Zérovky nelze vyménit.

3. Pokud jsou LED zarovky vadné nebo je jakakoli ¢ast svételného
fetézu poskozena, je nutné cely svételny fetéz znicit a bezpecné
Zlikvidovat.

4. Nepouzivejte ho v blizkosti hoflavych vyrobku, zdroju tepla,
otevieného ohné/plament ani ho neponofujte do vody.

5. Pfi pouzivani vyrobku nenechavejte malé déti bez dozoru.

. Nezatézujte ho tézkymi ozdobami.
7. Umistéte vyrobek na rovny povrch, aby byla zajisténa stabilita.

BEZPECNOSTNi POKYNY BATERIE

1. Produkt udrzujte mimo dosah déti.

2. Baterie vymérite pouze za baterie stejného typu. Dbejte na spravnou

polaritu.

Baterie (baleni baterii nebo viozené baterie) nevystavujte

nadmérnému horku zplisobenému sluneénim zafenim, ohném atd.

Baterie chrarite pfed mechanickymi otfesy. Udrzujte v suchu a Eisté.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Baterie neotevirejte, nerozebirejte, nerozfezavejte nebo nezkratujte.

Nepouzivejte dohromady staré a nové baterie.

Baterii nepozivejte / nepolykejte - nebezpeci poleptani.

Respektujte bezpeénostni pokyny a ostatni pokyny na baterii nebo

na jejim obalu.

8. Prazdné prip. vyteklé baterie vyjméte, popfipadé prihradku na
baterie dikladné vycistéte. Zabrarite kontaktu s pokozkou a ocima.

9. Kdyz prihradku na baterie nelze bezpecné uzavrit, produkt dale
nepouzivejte.

10. Nedobijeci baterie nesméji byt nabijeny.

11. Dobijeci baterie vyjméte z produktu, predtim nez je budete nabijet.

N o

POUZITI
Svételny fetéz pro dekorativni osvétleni.
Neni vhodny pro komeréni pouziti.

SYMBOLY

Svételny fetéz je vhodny pro pouziti v interiéru a na suchém
misté.

@ Trida ochrany Il / Nizké ochranné napéti

@ Pozorne si precitajte tento navod na pouzitie a
bezpecénostné pokyny.

DOLEZITA INFORMACIA: MATERII\!.V SI PONECHAJTE NA MOZNOST

NAHLIADNUTIA V BUDUCNOSTI A CITAJTE ICH POZORNE!

Pred prvym pouzitim sa oboznamte s produktom. Pozorne si precitajte
prevadzkové a bezpecnostné pokyny. Produkt pouzivajte podla opisu a
na urceny Ucel. Tieto dokumenty majte po ruke a po posunuti produktu
tretej strane ich k nemu prilozte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Svetelndi retaz mozno pouzivat az po jej vybaleni.

2. LED diédy nie je mozné vymienat.

3. Ak zistite poskodenie LED kontroliek alebo ktorejkolvek Casti svetelnej
retaze, je potrebné ju bezpecnym sposobom znehodnotit a vyhodit.

4. Neumiestiujte do blizkosti horfavych produktov, tepla, otvorenych
plameriov, ani ho neponérajte do vody.

5. Pri pouzivani produktu majte nad detmi dohlad.

NepretaZzujte tazkymi dekoraciami.

7. Produkt ulozte na rovny povrch, ¢im zaistite jeho stabilitu.

I

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BATERIU

1. Vyrobok drZte mimo dosahu deti.

2. Vymienajte iba za batérie rovnakého typu. Davajte pozor na spravnu
polaritu.

3. Batérie (jednotka batérie alebo vioZené batérie) sa nesmu

vystavovat nadmernému teplu v ddsledku sine¢ného Ziarenia, ohfia

atd. Batérie chrante pred mechanickymi otrasmi. UdrZiavajte v

suchu a Cistote. Uschovajte mimo dosahu deti.

Batérie neotvarajte, nerozoberajte, nerozrezavajte ani neskratuite.

Staré a nové batérie nepouzivajte spolu.

Batériu nepozite/neprehltnite — nebezpecenstvo poleptania.

Dodrziavajte bezpecnostné a iné pokyny na batérii a jej obale.

Prazdne, resp. vyteCené batérie vyberte, pripadne dokladne vycistite

prie¢inok na batérie. Dbajte na to, aby nedoslo ku kontaktu s

pokozkou a ocami.

9. Ked sa priecinok na batérie neda bezpecne zatvorit, vyrobok
nepouzivajte dalej.

10. Opétovne nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat.

11. Opétovne nabijate/né batérie vyberte z vyrobku predtym, ako sa
budu nabijat.

O N O

POUZITIE

Svetelna retaz na dekorativne osvetlenie.
Nie je uréené na komercné pouzitie.
SYMBOLY

G Sveteln retaz je vhodna len do vnitornych a suchych priestorov.

@ Trieda ochrany IIl/Bezpecné mimoriadne nizke napétie

IP20 Ziadna ochrana pred vnikajticou vodou.

Timer
Ljusslingan stanger automatiskt av sig efter 6 timmar.
Efter 18 timmar satter ljusslingan pa sig igen automatiskt.

Symbolen "verstruken soptunna” kréver separat avfallshantering av elektrisk och

elekironisk utrustning (WEEE). Sadana enheter kan innehalla vardefulla, men farliga och

miljoskadliga amnen. Du &r enligt lag skyldig att inte kasta dessa produkter i det osorterade

hushallsavfallet utan lamna in dessa tll ett anvisat insamlingsstélle for atervinning av
M clekriska och elekironiska produkter. Darmed bidrar du tll att skydda resurserna och

miljén.

| Tyskland &r HORNBACH skyldiga att:

- vid inkdp av nya elektriska eller elekironiska apparater ta tillbaka en gammal apparat av

samma slag utan kostnad i HORNBACH-butiken.

- &ven utan inkdp av nya produkter ta tillbaka upp till re elektriska eller elektroniska

apparater av samma apparattyp (upp till 25 cm kantléngd) utan kostnad till

HORNBACH-butik

- vid leverans av en ny elektrisk eller elektronisk apparat till privat hushall hamta upp en

gammal apparat av samma slag utan kostnad eller méjliggra aterlamning i din direkta

narhet.

Kontakta www.hornbach.com eller lokala myndigheter for mer information.

Bam fér inte under nagra som helst omsténdigheter leka med plastpasar och

forpackningsmaterial eftersom de da [dper risk att skadas eller kvavas. Forvara dérfor

sadant material sakert eller avfallshantera det miljvanligt.

Viintygar hédrmed att produkten uppfyller kraven i anténdlighetstestet EN71 2.

IP20 Bez ochrany proti vniknuti vody

Funkee Casovace
Svételny fetéz se po 6 hodinach automaticky vypne.
Po 18 hodinach se svételny fetéz znovu automaticky zapne.

Symbol "preskrinuté popelnice” vyzaduje samostatnou likvidaci pouZitych elekfrickych a
elekironickych pfistroju (smémice WEEE). Takové pfistroje mohou obsahovat cenné, ale
nebezpecné latky ohrozujici Zivotni prostfedi. Ze zakona v Zadném pfipadé nesmite tyto
produkty likvidovat v netfidéném domacim odpadu, nybrz jste povinni je zlikvidovat na

M ovéfeném sbémeém misté pro recyklaci elektrickych a elekironickych pristroju. Tim
prispivate k ochrané zdroju a Zivotniho prostfed
HORNBACH je v Némecku povinen:
- pii zakoupeni nového elektrického nebo elektronického pristroje vzit v prodejné
HORNBACH bezplatné zpét stary pfistroj stejného druhu.
- také bez zakoupeni nového pfistroje vzit v prodejné HORNBACH bezplatné zpét az 3
staré elektrické nebo elektronické pristroje stejného druhu (do max. délky okraje 25 cm).
- pii dodani nového elektrického nebo elektronického pfistroje do soukromé doméacnosti
bezplatné vyzvednout stary pfistroj stejného druhu nebo Vam umoznit vréceni zpét ve Vasi
bezprostfedni blizkosti.
Dal3i informace si vyZadejte na www.hornbach.com nebo u mistnich tradu.
Déti si v zddném pfipadé nesméji hrét s plastovymi sacky a obalovym materidlem, protoze
existuje nebezpeci (razu pfip. uduseni. Takovy materidl bezpecné skladujte nebo
Zlikvidujte zplisobem Setrmym k Zivotnimu prostiedi.

Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek spliiuje test hoflavosti EN71-2.

Funkcia ¢asovaca
Svetelna retaz sa automaticky vypne po 6 hodinach.
Po 18 hodinach sa sveteln4 retaz znova automaticky rozsvieti.

Symbol ,prieciarknuty kontajner na odpadky* pozaduje oddelend likvidaciu elektrickych a
E elektronickjch pouZitych pristrojov (WEEE). Takéto pristroje moZu obsahovat cenné, ale

nebezpecné latky, ohrozujice Zivotné prostredie. Ste zo zakona povinni nelikvidovat tieto

produkty v netriedenom domovom odpade, ale na vykézanom zbemom mieste na
m recykléciu elekirickych a elekironickych pristrojov. Tym prispejete k ochrane zdrojov a

Zivotného prostredia.

HORNBACH je v Nemecku povinny:

- pri novej kiipe elekfrického alebo elektronického pristroja zobrat do predajne

HORNBACH bezodplatne spat pouZity pristroj rovnakého druhu.

- 3j bez novej kiipy zobrat do predajne HORNBACH bezodplatne spat az 3 elektrické a

elektronické pouzité pristroje rovnakého druhu (do dizky hrany max. 25 cm).

- pri dodévke nového elekirického alebo elektronického pristroja do sikromnej domacnosti

vyzdvihn(t bezodplatne pouzity pristroj rovnakého druhu alebo vam umoznit vrétenie vo

vasej bezprostrednej blizkost.

Pre dalSie informacie sa obrétte, prosim, na vasho predajcu www.horbach.com alebo na

miestne Urady.

Deti sa nesmu v Ziadnom pripade hrat s plastovymi vreckami a obalovym materidlom,

pretoZe existuje nebezpecenstvo poranenia, resp. zadusenia. Takyto materiél skladujte

bezpecne alebo zlikvidujte ekologickym spdsobom.

Tymto vyhlasujeme, Ze polozka je v stlade s testom horfavosti podla normy
EN71-2.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare i
instructiunile de siguranta.

©

IMPORTANT, PASTRATI-L PENTRU REFERINTE ULTERIOARE Sl
CITITI-L CU ATENTIE!

Familiarizati-va cu produsul inainte de prima utilizare. Cititi cu

atentie instructiunile de utilizare si instructiunile de siguranta. Utilizati
produsul doar conform descrierii si in scopul specificat. Pastrati aceste
documente la indemana si predati-le fmpreuna cu produsul, cand acesta
este predat unei parti terte.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA GENERALE

1. Ghirlanda nu poate fi utilizata pana nu este despachetata.

2. Becurile LED nu pot fi inlocuite.

3. Daca becurile LED sau orice parte a ghirlandei se strica, intreaga
ghirlanda trebuie distrusa si reciclaté in sigurantd.

4. Nu utilizati produsul langa un produs inflamabil, surse de caldura,
foc deschis/flacéra si nu-l cufundati in apa.

5. Supravegheati copiii cand folositi produsul.

6. Nu ncarcati produsul cu decoratiuni prea grele.

7. Plasati produsul pe o suprafata nivelatd pentru a asigura stabilitatea.

PREVEDERI DE SIGURANTA PENTRU BATERIE

1. Produsul nu se va lasa la indemana copiilor.

2. Tnlocuirea bateriilor se face numai cu baterii de acelasi tip.
Respectati polaritatea corecta.

3. Nu expuneti bateriile (pachetul de baterii sau bateria montata) la

caldura excesiva prin raze solare, foc sau similare. Feriti bateriile de

socurile mecanice. Se va pastra uscat si curat. A se pastra intr-un
loc inaccesibil copiilor.

Nu deschidetj, desfacej, taiat sau scurtcircuitati bateriile.

Nu folositi baterii noi amestecate cu baterii vechi.

Nu bégati in gura / nu inghititi bateria - pericol de arsuri.

Respectati prevederile de siguranta si instructjunile de pe baterii si

pachetele acestora.

8. Bateriile goale resp. scurse se vor scoate si daca este nevoie
locasul bateriei se va curata temeinic. Evitati contactul cu pielea si
cu ochii.

9. Daca locasul bateriei nu se poate inchide in mod sigur, nu mai
folositi produsul in continuare.

10. Este interzisa incarcarea bateriilor nereincércabile

11. Scoatetj bateriile reincércabile din produs inainte de incarcare.

N oA

UTILIZARE

Ghirlanda pentru iluminat decorativ.

Nu este potrivita pentru a fi utilizata in scopuri comerciale.
SIMBOLURI

G Ghirlanda este adecvata pentru utilizare in spatii interioare uscate

@ Clasa de protectie Ill/Tensiune de protectie foarte joaséa

IP20 Nu existd protectie impotriva patrunderii apei

Functie cronometru
Ghirlanda se opreste automat dupa 6 ore.
Dupa 18 ore, ghirlanda porneste iarasi automat..

Simbolul de ,tomberon taiat’ impune eliminarea separatd ca deseuri a aparatelor electrice
i electronice (WEEE) uzate. Astfel de aparate pot confine substante valoroase, dar
periculoase si poluante. Legislatia nu va permite sé eliminati aceste produse ca deseuri la
gunoiul menajer, ci suntefi obligati sa le predati unui centru de colectare indicat pentru
reciclarea aparaturii electrice i electronice. Tn acest mod contribuitila protejarea resurselor
i a mediului inconjurator.
Compania HORNBACH are urmatoarele obligafii in Germania:
- sa receptioneze fard costuri un aparat uzat de acelasi tip in sectorul comercial
HORNBACH, la achizitionarea unui aparat electric sau electronic nou.
- sé recepfioneze fard costuri pand la 3 aparate electrice sau electronice uzate de acelasi
tip (cu o lungime max. a muchiei de 25 cm) in sectorul comercial HORNBACH, si féra
achizitionarea unui aparat nou.
- lalivrarea unui aparat electric sau electronic nou intr-o gospodarie privata, sa
receptioneze fard costuri un aparat uzat de acelasi tip sau sa va ofere posibilitatea de
refurnare a acestuia in vecinatatea dvs.
Pentru mai multe informatii vizitafi pagina www.hornbach.com sau adresafi-vé organelor
locale competente.
Copiil nu au voie in niciun caz & se joace cu pungile din plastic $i cu materialul de
ambalare, deoarece exista pericol de ranire, respectiv de asfixiere. Depozitatj in siguranta
astfel de materiale sau eliminafi-le ca degeuri in mod ecologic.

Prin aceasta declaram cé articolul este in itate cu testul de i

al EN71-2.

@ Please read this user manual and safety instructions
carefully.

IMPORTANT, KEEP IT FOR FURTHER REFERENCE AND READ

CAREFULLY!

Make yourself familiar with the product before using it for the first time.
Read the operating instructions and safety instructions carefully. Use
the product only as described and for the application specified. Keep
these documents on hand and hand them over to a third party when
the product is passed on.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

1. The light chain may not be used if it is sill in its packaging.

2. The LEDs cannot be replaced.

3. If the LEDs are defective or any part of the light chain is damaged,
the entire light chain must be destroyed and disposed of safely.

4. Do not use near a flammable product, heat, open fire/flame or
submerge in water.

5. Keep young children supervised when using the product.

6. Do not overload with heavy decorations.

7. Place the product on a level surface in order to ensure stability.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

1. Keep product away from children.

2. Only replace with batteries of the same type. Observe the correct
polarity.

3. Do not expose batteries (battery pack or inserted batteries) to

excessive heat from sunlight, fire, etc. Protect from mechanical

shocks. Keep dry and clean. Keep out of reach of children.

Do not open, disassemble, cut open, or short-circuit bat-teries.

Do not use old and new batteries together.

Do not ingest/swallow the battery - risk of burns.

Observe the safety notes and other notes on the battery and its

packaging.

8. Remove empty or leaking batteries, clean the battery compartment
thoroughly if necessary. Avoid contact with eyes and skin.

9. If the battery compartment does not close securely, stop using the
product.

10. Non-rechargeable batteries must not be charged

11. Remove rechargeable batteries from the product before charging.

No o~

APPLICATION

Light chain for decorative lighting.
Not suitable for commercial use.
SYMBOLS

G This light chain is only suitable for use in dry indoor area

@ Protection class Il / Safety extra low voltage

1P20

No protection against penetrating water

Timer function
The light chain turns off automatically after 6 hours.
After 18 hours the light chain will switch back on automatically .

electronic equipment (WEEE). Such equipment may contain valuable, but dangerous and

hazardous substances. You are required by law to return these products to a designated
fr— collection point for the recycling of WEEE and must not under any circumstances dispose

of them as unsorted municipal waste. In this way, you can help o conserve resources and

protect the environment,

In Germany, HORNBACH is obliged:

- to take back old appliances of the same type free of charge in HORNBACH stores when

you purchase a new electrical or electronic appliance.

- to take back up to 3 WEEE of the same type (up to max. 25 cm edge length) free of

charge in HORNBACH stores, even if you do not purchase a new appliance.

- when delivering a new electrical or electronic appliance to a private household, to collect

an old appliance of the same type free of charge or to enable you to return it in your

immediate vicinity.

For further details, please consult www.hornbach.com or your local authorities.

Children must not play with plastic bags and packaging material, due to the risk of injury

and suffocation. Store such material safely or dispose of it in an environmentally friendly

Way.

Hereby we declare, that the item complies with flammability test of EN71-2.

E The crossed-out wheeled bin symbol requires separate disposal for waste electrical and





